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C. smlouvy kupujiciho: 127/21/EU-MTZ/K

SMLOUVA O PRODEJI A KOUPI ZBOZi

Tuto smlouvu uzaviely smluvni strany:

Signify Commercial Czech Republic, s.r.o., spoleénost zaloZzena a existujici podle pravniho fadu Ceské
republiky, se sidlem Coral Office Park, building D, Bucharova 1314/8, 158 00 Praha 5 - Stodtlky, IC: 04264240,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, vlozka 245007, oddil C (dale jen
,spole€nost Signify*),

a
Ostravské komunikace, a.s., spoleCnost zaloZena a existujici podle pravniho fadu Ceské republiky, se sidlem
Novoveska 1266/25, 709 00 Ostrava — Marianské Hory IC: 25396544, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném

u Krajského soudu v Ostraveé, viozka 1886, oddil B (dale jen ,Kupuijici®).

Spole€nost Signify a kupujici jsou dale v této smlouvé spole€né oznacovani jako ,Smluvni strany" a jednotlivé
jako ,Smluvni strana".

VZHLEDEM K TOMU, ZE

(A) spole¢nost Signify se celosvétove zabyva mimo jiné navrhem, vyvojem, vyrobou a prodejem Siroké Skaly
vyrobku osvétlovaci techniky;
(B) Kupuijici hodla zakoupit vyrobky osvétlovaci techniky spole¢nosti Signify a spole¢nost Signify souhlasi,

Ze uvedené vyrobky osvétlovaci techniky proda Kupujicimu v souladu s podminkami této Smlouvy.
SE PROTO NYNi Smiuvni strany na dohodly takto:

§1. UVODNI USTANOVENI A DEFINICE POJMU

1. Nadpisy uvedené v této Smlouvé jsou pouzity pouze pro vétsi pfehlednost a nelze je pouzit pfi vykladu €i
interpretaci této Smlouvy.

2. ,Smlouvou® se rozumi tento dokument a veskeré pfilohy a dalsi dokumenty uvedené v této Smlouvé
a/nebo k ni pfipojené, a dalSi pfipadné nasledné dodatky, zmény ¢i doplriky pFilezitostné sjednané na
zakladé pisemné dohody Smluvnich stran.

3. ,Pracovnimi dny“ se rozumi dny od pondéli do patku s vyjimkou statnich svatku.

4. ,ZboZim" se rozumi vyrobky osvétlovaci techniky a veSkeré dal3i vyrobky a sluzby, které jsou uvedeny
v cenoveé nabidce spolecnosti Signify ze dne 16. 4. 2021 jeZ je jako Pfiloha A nedilnou soucésti této
Smlouvy (dale téz jen jako ,Nabidka®).

5. ,Danémi“ se rozumi vSechny pfislusné dané z pfidané hodnoty, za zboZi a sluzby, sraZzkové dané, cla,
spotfebni dané a dané z obratu a poplatky, odvody, davky nebo jiné dané nebo poplatky podobné povahy.

6. ,Oblanskym zakonikem“ se rozumi zakon &. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni pozdé&jSich
predpisa.

7. VesSkeré dodaci podminky budou interpretovany v souladu s podminkami INCOTERMS (posledni verze)
vydanymi Mezinarodni obchodni komorou v Pafizi, Francie. Pokud budou tyto podminky v rozporu
s nékterou podminkou této Smlouvy, maji pfednost podminky uvedené v této Smilouvé.

8. Preambule, pfilohy a dalSi dokumenty uvedené v této Smlouvé a/nebo k ni pfipojené tvofi nedilnou
soucést této Smlouvy.

9. Bez ohledu na ¢lanek 1.2 této Smlouvy maji v pfipadé rozporu mezi ustanovenimi hlavni &asti této
Smlouvy a pfilohami a dalSimi dokumenty uvedenymi v této Smlouvé a/nebo k ni pfipojenymi pfednost
ustanoveni hlavni &asti této Smlouvy.

§2. PREDMET SMLOUVY

Touto Smlouvou a za podminek v ni uvedenych se spole€nost Signify zavazuje Kupujicimu odevzdat Zbozi a
umoznit mu nabyt ke Zbozi vlastnické pravo a Kupuijici se zavazuje Zbozi od spole¢nosti Signify pfevzit a zaplatit
za néj sjednanou kupni cenu. Pro vylouceni pochybnosti strany vylu€uji uplatnéni ustanoveni § 1799 a 1800
Obcanského zakoniku a dale prohlasuji, ze veSkera ujednani v ramci smluvniho vztahu zaloZzeného touto
Smlouvou odpovidaji obchodnim zvyklostem a zasadé poctivého obchodniho styku.
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CENOVA KALKULACE

Ceny v Nabidce jsou uvedeny v K& v rezimu dodavky dodani FCA (podle posledni verze INCOTERMS) a
nezahrnuji zadné dané (zejména dané z pfidané hodnoty), poplatky ¢i podobné zakonné odvody platné nyni nebo
kdykoli v budoucnu a vztahujicich se na Zbozi. V pfipadech, kdy zakon pozaduje nebo umozriuje platbu nebo
inkaso dani, poplatkli a podobnych odvodd, je spole¢nost Signify opravnéna pfipo€ist tyto k prodejni cené a
Kupujici je uhradi spole¢né s cenou.

Kupujici se zavazuje za dodané Zbozi zaplatit kupni cenu 289 637,50 K& bez DPH, stanovenou na zakladé
Nabidky, tj. pFilohy A této Smlouvy. Ke kupni cené bude pfipo¢tena pfislusna DPH ve vySi stanovené pravnimi
predpisy v dobé uskutecnéni zdanitelného plnéni.

§4.

§5.
1.

PLATBY

1. Spole¢nost Signify je opravnéna vystavit Kupujicimu pfi dodani Zbozi v souladu s pfisluSnymi
podminkami INCOTERMS fakturu na kupni cenu Zbozi zvySenou o splatné dané, poplatky nebo jiné
odvody v zakonné vysi uvedené v ¢lanku 3. Cena splatna do 30 (tficeti) dnG ode dne vystaveni faktury.
Veskeré platby budou poukazany na ucet uréeny spolecnosti Signify. V pfipadé dil¢ich dodavek bude
kazda dodavka fakturovana zvlast a uhrazena v pfislusné Ihté splatnosti. Nestanovi-li spole¢nost
Signify pisemné jinak, nebudou za v&asnou platbu uplatnény Zadné slevy. Kromé& dalSich prav a
opravnych prostfedkd, které ma spole¢nost Signify na zakladé pfislusnych pravnich pfedpist k dispozici,
bude v pfipadé prodleni s platbou Uu¢tovana smluvni pokuta ve vysi 0,05 % za kazdy den prodleni, a to
aniz by tim byl dot€en narok spolec¢nosti Signify na nahradu Skody.

2. Bez ohledu na vySe uvedena ustanoveni podléhaji vdechny dodavky spole¢nosti Signify vzdy posouzeni
moznosti dodani Zbozi Kupujicimu na uvér, tzn. s Uhradou po dodani Zbozi. Pokud dle vlastniho uvazeni
spole¢nosti Signify finanéni situace Kupujiciho neni dostacujici pro dodani Zbozi za vy$e uvedenych
platebnich podminek, muze spole¢nost Signify pozadovat Uplnou nebo ¢asteénou platbu pfedem nebo
jiné platebni podminky jako podminku dodani Zbozi, a dale je opravnéna jakykoli uvérovy ramec,
jakoukoli dodavku ¢i jiné poskytnuté plnéni pozastavit, odlozit nebo zrusit. Celkova hodnota zavazku
Kupujiciho vuéi spole€nosti  Signify vyplyvajicich ztéto Smlouvy a neuhrazenych pohledavek
s konkrétnim datem splatnosti v konkrétni dobé& nesmi prevysit hodnotu pfipadné poskytnutého
uvérového ramce. Pokud Kupuijici tuto hodnotu pfekro€i, vyhrazuje si spole¢nost Signify pravo dodavky
Zbozi pozastavit.

3. Pokud bude Kupujici v prodleni s tuhradou jakychkoli splatnych finanénich zavazki, je spoleénost Signify
opravnéna odmitnout pIinéni a/nebo dodavku jakéhokoliv Zbozi pozastavit, dokud nebudou platby
provedeny, a dale je opravnéna pozastavit, odloZit nebo zrusit pfipadné poskytnuty uvér, dodavku &i jiné
plnéni. Toto pravo dopliuje a nikoli nahrazuje ostatni prava, ktera nalezeji spole¢nosti Signify na zakladé
této Smlouvy nebo ze zakona.

DODANIi ZBOZi A MNOZSTVi
Termin dodani Zbozi, tj. zbozi specifikovaného v pfiloze A, je stanoven nejpozdéji do 7.9.2021. Zbozi bude
dodano v rezimu FCA (podle posledni verze INCOTERMS) na adresu Ostravské komunikace, a.s. ,
Novoveska 1266/25, 709 00,0Ostrava Marianské Hory. Spolecnost Signify se vynasnazi, aby dodavku spinila
v€as a dodala Zbozi v jedné dodavce.
V pfipadé nedodani Zbozi zaSle Kupujici spole¢nosti Signify pisemné upozornéni a poskytne ji lhatu 30
(tficeti) dnU ke zjednani napravy. V pfipadé, ze spole¢nost Signify dodavku v této tficetidenni Ihaté nesplini,
je Kupuijici opravnén plnéni nedodanych €asti ZboZi dle této Smlouvy zrusit.
Podle ustanoveni § 2132 Ob&anského zakoniku pfechazi vlastnické pravo ke ZboZi na Kupujiciho tplnym
zaplacenim kupni ceny (v€etné dani a dalSich poplatkl a odvodu uvedenych v €lanku 3, pokud jsou soucasti
kupni ceny) za dodané ZboZi. Nebezpetli ztraty nebo Skody na ZboZi pfechazi na Kupujiciho dodanim ze
strany spole¢nosti Signify v souladu s pfisluSnymi podminkami INCOTERMS. Uplatnéni ustanoveni § 2133
Obcanského zakoniku se vyluCuje.
Pokud si Kupujici nepfevezme objednané Zbozi dodané opravnénym prepravcem spolecnosti Signify,
vyhrazuje si spole¢nost Signify pravo pfislusnou dodavku zcela nebo z&asti zruSit a vyuctovat Kupujicimu
veskere vzniklé naklady, zejména naklady za fakturaci, dodani dokumentu, pfipravu Zbozi, skladné a naklady
na dopravu.
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5. V pfipadé omezeni vyroby spole¢nosti Signify z jakéhokoli dlivodu je spole¢nost Signify opravnéna rozdélit
dostupnou vyrobu a Zbozi na zakladé vlastniho uvazeni mezi své zakazniky, a proto maze Kupujicimu prodat
a dodat méné Zbozi, nez je uvedeno ve Smlouve.

6. Kupujici je opravnén vratit spole¢nosti Signify dobré a hodnotné Zbozi, které si objednal a které mu bylo
dodano, na vlastni naklady vyhradné po ziskani pfedchoziho pisemného souhlasu zastupce spole¢nosti
Signify odpovédného za pfislusného Kupujiciho. Vracené Zbozi bude pfijato pouze v pfipadé, ze nebude
poskozeno. Spole€nost Signify je opravnéna se dle vlastniho uvazeni rozhodnout vyucétovat Kupujicimu
veSkeré naklady vzniklé v souvislosti s takto vracenym Zbozim, zejména naklady za fakturaci, dodani
dokument(, pfipravu Zbozi, skladné a naklady na dopravu.

§6. VYSSiMoC

Spolecnost Signify neodpovida za nesplnéni nebo prodleni ve spinéni dodavek v pfipade, ze

() toto nesplnéni nebo prodleni je zplsobeno prerusenim vyrobniho procesu Zbozi, nebo

(i) toto nesplnéni nebo prodleni je zplsobeno udalosti vy$§i moci dle definice uvedené nize nebo zakonem.
V pfipadé takového nesplnéni bude plnéni pfFislusné Casti/pFislusnych ¢asti této Smlouvy pozastaveno po dobu,
kdy takové nezavinéné neplnéni trva, a to aniz by spole¢nost Signify byla odpovédna nebo nesla odpovédnost
vUci Kupujicimu za pfipadné zpusobené Skody.

»VyS$S8i moci“ se rozumi veSkeré okolnosti nebo udalosti mimo pfiméFfenou kontrolu spole¢nosti Signify, a to bez
ohledu na skute¢nost, zda je Ize v dobé uzavieni této Smlouvy prfedvidat ¢i nikoli, v jejichZz dasledku nelze po
spole¢nosti Signify rozumné pozadovat pInéni zavazkd, a to véetné udalosti vy$Si moci a/nebo prodleni ze strany
dodavateld spole¢nosti Signify. V pfipadé, Zze udalost vy$Si moci trva déle nez 3 (tfi) po sobé jdouci mésice (nebo
v pfipadé, Ze spole¢nost Signify ocekava, ze prodleni bude trvat déle nez 3 po sobé jdouci mésice), je spolecnost
Signify opravnéna tuto Smlouvu zcela nebo z&asti zrusit nebo odstoupit od konkrétni Objednavky, aniz by ji vléi
Kupujicimu vznikala jakakoli odpovédnost.

§7. PRAVA K SOFTWARU, DOKUMENTACI A DUSEVNIMU VLASTNICTVi

1. S vyhradou podminek sjednanych ve Smlouvé bude dodavka ze strany spoleénosti Signify Kupujicimu
zakladat poskytnuti nevyhradni a nepfevoditelné omezené licence (bez prava poskytovat podlicence)
Kupujicimu na zakladé jakychkoli prav dusevniho vlastnictvi (véetné patentl, uzitnych vzor(, zapsanych i
nezapsanych primyslovych vzoru, autorskych prav, prav k databazim, ochrannych znamek, doménovych
jmen, obchodniho tajemstvi, know how, prav k topografii integrovanych obvodU polovodi€¢ovych vyrobkl a
veskerych jejich zapisu, pfihlasek, obnoveni, prodlouzeni, kombinaci, rozdéleni, pokracovani nebo nového
vydani (spole¢né dale jen “PDV*) spole¢nosti Signify k pouziti ¢i dalSimu prodeji Zbozi. Ke Zbozi mize
existovat jeSté samostatna (i dodate€na) smlouva o poskytnuti licence (koncovému uzivateli) a v takovém
pfipadé se pouziji i podminky této samostatné smlouvy o poskytnuti licence (koncovému uzivateli) (a v
pfipadé rozporu budou mit pfednost). Jind PDV nez ta, o nichz to vyslovné stanovi tato Smlouva, nejsou
Kupujicimu ani zadné tfeti osobé poskytovana. To se tyka i pfipadl, kdy spole¢nost Signify poskytuje
sluzby v oblasti navrhu.

2. Kupujici nebude provadét zadnou z dale uvedenych &innosti, ani neumozni jejich provadéni zadné treti
osobé: i) kopirovat, rozmnozovat, distribuovat, upravovat, pfizplisobovat, ménit, pfekladat nebo vytvaret
odvozena dila z jakéhokoli softwaru nalezejiciho spolecnosti Signify nebo poskytovaného spole¢nosti
Signify v souvislosti s jakymkoli ZboZim, ii) tento software postupovat, poskytovat k nému podlicence, nebo
tento software poskytovat do pronajmu, pronajimat si jej, nebo jej pujcovat, pfevadét, zvefejhovat nebo
jinak zpfistupriovat, iii) tento software spojovat s jinym softwarem nebo jej do jiného softwaru zaélefiovat,
nebo iv) zpétné analyzovat, dekompilovat, rozebirat nebo se jinak pokou$et ziskat zdrojovy kdd nebo
algoritmickou povahu tohoto softwaru, nebo dekdédovat, deSifrovat &i neutralizovat jakakoli bezpe&nostni
opatfeni v softwaru nebo odstrafiovat &i obchazet jeho ochranu, aniz by k tomu spole€nost Signify poskytla
opravnéni, s vyjimkou pfipadl, kde to vyslovné pfipousti platné pravni pfedpisy, v) provadét ve vztahu k
softwaru jakoukoli ¢innost zplusobem, kde by k softwaru nebo jakémukoli dilu odvozenému z tohoto
softwaru musela byt poskytnuta licence na zakladé Podminek poskytovani softwaru s otevienym zdrojovym
kédem, zejména: a) kombinovani softwaru nebo jakéhokoli dila odvozeného z tohoto Softwaru s otevienym
zdrojovym koédem prostiednictvim zaclenéni i spojovani &i jinak, nebo b) pouzivani Softwaru s otevienym
zdrojovym kédem na vytvoreni dila odvozeného od tohoto softwaru, kde se ,Softwarem s otevienym
zdrojovym kédem® rozumi jakykoli software, k némuz je poskytnuta licence na zékladé podminek
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poskytovani softwaru s otevienym zdrojovym koédem, kde je podminkou uziti, Upravy nebo distribuce dila:
1) zpfistupnéni zdrojového kédu nebo jinych materiald prfednostné vyuzivanych pro upravu, nebo 2)
poskytnuti povoleni pro vytvoreni odvozeného dila, nebo 3) rozmnozeni nékterych sdéleni & podminek
poskytnuti licence u odvozeného dila nebo u privodni dokumentace, nebo 4) poskytnuti bezplatné licence
jakékoli osobé na zakladé PDV ve vztahu k dilu nebo jakémukoli dilu, které obsahuje toto dilo, je s nim
spojeno, vyzaduje jeho existenci nebo se na tomto dile jinak zaklada.

3. Kupujici bere na védomi, ze vlastnikem prav k duSevnimu vlastnictvi tykajiciho se softwaru mohou byt treti
osoby a Kupujici v jakémkoli softwaru nebo dokumentaci poskytnuté spoleénosti Signify pfetiskne bez
jakychkoli zmén upozornéni tykajici se chranénych prav spolecnosti Signify nebo jejich nezavislych
dodavatelU. V rozsahu, v jakém jsou pfipadné PDV k softwaru ve vlastnictvi tfretich osob, pouZiji se misto
téchto podminek podminky poskytovani licence téchto osob. Mohou se uplatnit i dodate¢né konkrétni
podminky poskytovani (a zpoplatnéni) licence (koncovym uzivatelim) za podminky, Ze spole¢nost Signify
Kupujiciho o téchto podminkach informovala.

4. Spolec¢nost Signify bude opravnéna jakymkoli zpUsobem vyuzivat napady, naméty, zpétnou vazbu nebo
doporuceni Kupujiciho uréené spole¢nosti Signify a tykajici se Zbozi (,Zpétna vazba“), aniz by byla
spole¢nost Signify povinna hradit Kupujicimu jakékoli licenéni poplatky &i jinou Uplatu. Zpétna vazba bude
povazovana za duvérné informace a bude se fidit ¢lankem 11. Spole¢nost Signify bude vlastnikem
veSkerych PDV ke Zpétné vazbé. Spolecnost Signify je opravnéna vyuzivat dodavané zbozi pro vlastni
publicitu nebo k propagaénim ucéeltm.

§8. ODPOVEDNOST ZA VADY A REKLAMACNI RIZENI

8.1 Reklamacni Fizeni

8.1.1 Spole¢nost Signify odpovida za vady vyluéné za podminek uvedenych v této Smlouvé nebo stanovenych
zakonem. Veskera dal$i odpovédnost za vady je vylou€ena.

8.1.2 Pripadné reklamace museji byt pfedlozeny pisemné, a to faxem nebo e-mailem na adresu:

Signify Czech Republic s.r.o., Coral Office Park, building D, Bucharova 1314/8, 158 00 Praha 5 - Stod(lky, e-mail
| support.ceecentral@signify.com.

8.1.3 Zadost o reklamaci musi byt doruéena zptisobem uvedenym v &lanku 8.1.2 v souladu s pozadavky
uvedenymi v tomto ¢lanku. Pokud Kupujici reklamaci fadné neoznami v nize uvedenych IhGtach, ztraci tak své
naroky z vad Zbozi.

8.1.4 Radné oznameni o reklamaci obsahuije kopii nebo &islo faktury za nakup Zbozi a fadné vyplnény reklamadni
formular.

8.1.5 Kupujici zasle vadné Zbozi zpét teprve tehdy, aZz obdrZi pfislusné pokyny od spoleénosti Signify, zejména
pokyny ohledné zplsobu a Ihlty k odeslani. Naklady na zaslani Zbozi spole¢nosti Signify hradi spole¢nost Signify
pouze v pfipadé, Ze reklamace je pfedbézné shledana jako odGvodnéna. Jinak tyto naklady hradi Kupujici.

8.2 Povinnost zkontrolovat zboZi a Ihdty k uplatnéni narokd souvisejicich s reklamaci

8.2.1 Pokud je ZboZi pfevzato ve skladé spole€nosti Signify, je Kupujici povinen pfi jejich pfevzeti zkontrolovat,
zda je Zbozi kompletni, dale jeho obecny technicky stav a dodavanou dokumentaci.

8.2.2 Pokud ma Kupujici néjaké vyhrady tykajici se uplnosti a/nebo technického stavu Zbozi nebo souvisejici
dokumentace, vypracuji Smluvni strany pfisluSny reklamacni protokol.

8.2.3 Pokud neni vyhotoven zadny reklamacni protokol, znamena podpis Kupujiciho na dokladu o dodani Zbozi,
Ze byla provedena kontrola v souladu s ¢lankem 8.2.2 a Ze Zbozi bylo pfijato bez vyhrad.

8.2.4 Pokud je ZboZi dodavano na misto uréené Kupujicim, je Kupujici povinen pfed potvrzenim o dodani na
nakladnim listu zkontrolovat, zda ZboZi (pokud nebylo zabaleno) nebo baleni (pokud bylo zabaleno) nebylo
bé&hem pfepravy mechanicky poSkozeno, zda na obalu nejsou znamky otevfeni a zda se poCet baleni nelisi od
poctu uvedeného na nakladnim listu. Pfed podepsanim potvrzeni o pfevzeti dodavky ZboZi je Kupujici povinen
kazdou takovou udalost uvést na nakladni list, jinak pozbyva svych naroku z vad Zbozi.

8.2.5 Po pfevzeti dodavky ZboZi je Kupujici povinen zkontrolovat, zda je ZboZi kompletni, jeho obecny technicky
stav a doprovodnou dokumentaci.

8.2.6 Za uc€elem zachovani narokl z vad Zbozi je Kupujici povinen bezprostfedné po prevzeti dodavky Zbozi,
ovSem nejpozdéji do 5 Pracovnich dnli po dni pfevzeti dodavky, zkontrolovat, zda souhlasi mnozstvi a druh
uvedeny ve Smlouvé nebo na faktufe a zda je Zbozi v pozadované kvalité, a to s maximalni odbornou péci.
8.2.7 Pokud jsou na Zbozi dodanych podle Smlouvy shledany vady, je Kupujici povinen okamzité o tom
spolecnost Signify pisemné informovat, ovSem nejpozdéji do 2 dnl od zjisténi vad. Na pozdéjSi reklamace
nebude bran zfetel.
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8.2.8 Skryté vady, které mohou byt zji§tény pouze na zakladé pouzivani Zbozi, museji byt spole¢nosti Signify
oznameny do 5 Pracovnich dnl ode dne jejich zjisténi.

8.2.9 V pfipadé oznameni vady Zbozi dodaného podle Smlouvy je Kupujici povinen vadné Zbozi poskytnout
spolecnosti Signify ke zhodnoceni (a to i v pfipadé&, Ze jiz byly pouzity k vykonu urcité &innosti) za ucelem ur€eni
odudvodnénosti reklamace.

8.2.10 Kupuijici je opravnén predlozit reklamace tykajici se jakosti ve vySe uvedenych lhatach, ovéem nejpozdéji
do 1 roku ode dne dodani Zbozi, jinak pozbyva svych narokl z vad Zbozi. Az do kone¢ného posouzeni reklamace
je Kupujici povinen reklamované Zbozi fadné skladovat na ochranu pfed poskozenim nebo nedostatky.

8.3 Prezkouméni reklamace

8.3.1 Odpovédnost spole¢nosti Signify za vady nebo nedostatky Zbozi je omezena vyluéné na povinnosti
uvedené v tomto ¢lanku.

8.3.2 Spolecnost Signify neodpovida za nepfimé skody ani za usly zisk.

8.3.3 Pokud se v prlbéhu pfezkoumani reklamace prokaze, Ze je nezbytné ziskat o reklamovaném Zbozi dalsi
informace, je Kupujici povinen poskytnout veskeré Udaje a informace pozadované spolecnosti Signify za ucelem
pfezkoumani reklamace.

8.3.4 Spole¢nost Signify reklamaci pfezkouma nejpozdéji do 21 kalendarnich dnd ode dne prevzeti kompletni
dokumentace tykajici se reklamace. Pokud bude pro pfezkoumani reklamace potfeba provést odborné testy,
které spolecnost Signify musi zadat jinému subjektu, informuje spole¢nost Signify Kupujiciho o o¢ekavaném datu
dokonéeni prezkoumani reklamace se zohlednénim océekavaného data pfijeti vysledkd téchto testa.
Pfezkoumanim reklamace se rozumi zaslani informaci Kupujicimu — pisemné nebo e-mailem — o rozhodnuti
spole¢nosti Signify ohledné reklamace.

8.3.5 Pokud je reklamace shledana jako odlivodnéna, je spole¢nost Signify dle vlastniho uvazeni opravnéna
Zbozi vyménit za nové a bez vad nebo od Smlouvy odstoupit a odSkodnit Kupujiciho ¢astkou odpovidajici cené
Zbozi. Pokud je z divodu vady vracena pouze ¢ast koupeného Zbozi a spole¢nost Signify od Smlouvy odstoupi
pouze Caste€né, odsSkodni Kupujiciho ¢astkou odpovidajici cené dané &asti Zbozi. Vyfizeni reklamace vyse
uvedenym zplsobem vyluéuje pravo pozadovat dal$i odSkodnéni.

8.3.6 Spole¢nost Signify je povinna dodat Zbozi Kupujicimu bez vad v pfiméfené |haté a v zavislosti na
moznostech spole¢nosti Signify a potfebach Kupujiciho.

8.3.7 Spole¢nost Signify nenese Zadnou odpovédnost za Ujmy zplsobené pfi vykladani Zbozi. Spole¢nost Signify
nenese zadnou odpovédnost za Ujmy zpUsobené nespravnym pouzitim nebo skladovanim Zbozi na strané
Kupujiciho. Spoleénost Signify neodpovida za zadné dal$i naklady vzniklé v disledku vad ZbozZi (napf. na
montaz, demontaz) a jeji odpovédnost je omezena pouze na odpovédnost za $kodu zplsobenou vadnym
vyrobkem.

8.3.8 Bez ohledu na néaroky vyplyvajici z vad ZboZi je spole€nost Signify opradvnéna poskytnout Kupujicimu
zaruku na Zbozi. Podminky a délka pfipadné zaruky budou stanoveny v samostatném prohlaSeni o zaruce, které
spole¢nost Signify vyda pisemné.

§9. NAHRADA UJMY Z TITULU PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVIi

1. Kupujici bude spole¢nost Signify okamzité informovat o jakémkoli naroku tfeti osoby, podle néhoz
jakékoliv ze Zbozi poskytovaného na zakladé Smlouvy poruSuje jakakoli PDV tfeti osoby.

2. Na zakladé tohoto oznameni spoleCnost Signify dle svého uvazeni a na vlastni naklady: i) zajisti
Kupujicimu pravo pokra€ovat v uzivani pfislusného Zbozi, nebo ii) nahradou za toto Zbozi poskytne jiné
zbozi, které zadna prava neporuSuje a které ma rovnocenné funkce, nebo iii) upravi toto Zbozi tak, aby
Z4dna prava neporuSovalo, nebo iv) vrati ¢astku uhrazenou Kupujicim za toto ZboZi nebo mu poskytne
odpovidajici kredit.

3. V pfipadé, ze bude v dusledku naroku uvedeného v ¢lanku 9 odst. 1 zahajeno soudni fizeni, zmocni
Kupujici v plném rozsahu spole¢nost Signify, aby dle svého uvaZeni a na vlastni naklady tento narok
vyrovnhala nebo proti nému vedla obranu. Kupujici v souvislosti s obranou tohoto naroku poskytne
spole¢nosti Signify veSkerou soudinnost, kterou si spole€nost Signify pfiméfené vyzada. Bez pfedchoziho
pisemného souhlasu spole¢nosti Signify neuzavie Kupujici ve vztahu k tomuto naroku zadné vyrovnani,
ani nevynalozi zadné naklady ¢i vydaje na ucet spolecnosti Signify.

4. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 9 odst. 1 a 3 a ¢l. 10 odSkodni spole¢nost Signify Kupujiciho ve vztahu k
jakémukoli pravomocnému rozhodnuti pfislusného soudu o nahradé skody, kde bude stanoveno, ze
Zbozi poskytnuté spolecnosti Signify na zakladé Smlouvy pfimo porusuje PDV ftfeti osoby, pokud soud
konstatuje, ze toto poruSeni je zplsobeno pfimo a vyhradné tim, ze Kupuijici pouzival Zbozi v podobé
poskytnuté spole€nosti Signify na zakladé Smlouvy.
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5. Bez ohledu na jakékoli opaéné ustanoveni této Smlouvy spole¢nost Signify neodpovida za dale uvedené

§ 10.

§ 11.

§ 12.

zalezitosti a zavazky spole¢nosti Signify uvedené v tomto ¢lanku 9 se nebudou vztahovat na: i) jakykoli
narok z titulu poruseni PDV ftfeti osoby vznikly v disledku dodrzeni navrhu, vykresu, specifikaci nebo
pokynu Kupujiciho ohledné Zbozi, nebo ii) pouZiti jiného ZbozZi nez toho, které odpovida specifikacim
Kupujiciho nebo jakykoli narok na zakladé nebo v dusledku jakékoli Upravy nebo pfizpusobeni Zbozi
provedeného Kupujicim nebo jeho jménem, nebo iii) PDV jakékoli tfeti osoby, ktera se vztahuji na
jakoukoli sestavu, obvod, kombinaci, metodu Ci postup ve vyrobé, testovani nebo pouziti, v nichz bylo
pfipadné toto Zbozi poskytnuté spolecnosti Signify pouzito, nebo iv) jakykoli narok z titulu poruseni prav
vyplyvajici z dodrzeni norem daného odvétvi tykajicich se Zbozi, nebo v) jakykoli narok z titulu poruseni
PDV tfeti osoby, kde se poZzadovana nahrada Skody pfimo €i nepfimo zaklada na mnozstvi nebo hodnoté
vyrobenych vyrobkld nebo sluzeb poskytnutych prostfednictvim Zbozi nebo na objemu ¢i mnozstvi
pouzivaného Zbozi bez ohledu na to, zda je zakladem tohoto naroku tvrzeni, Zze jakakoli takova PDV
porusuje nebo k nému pfispiva Zbozi jako takové, nebo jeho pouzivani, vi) jakykoli narok z titulu poruseni
PDV tfeti osoby vznikly nebo uplatnény po uplynuti (3) let od dodani Zbozi, jehoz se narok tyka, nebo vii)
jakykoli narok z titulu poruseni PDV tfeti osoby vznikly nebo uplatnény po uplynuti dvanacti (12) mésicu
od ukoncéeni nebo uplynuti u€innosti této Smlouvy. V takovém pfipadé Kupujici v plném rozsahu od$kodni
spole¢nost Signify ve vztahu k jakékoli pfiznané nahradé Skody za jakékoli takové poruSeni prav a
nahradi veskeré naklady, které spole¢nosti Signify vznikly pfi obrané v ramci fizeni, jehoz pfedmétem je
toto poruseni prav, pokud o ném bude spole¢nost Signify Kupujiciho neprodlené informovat a v plném
rozsahu jej zmocni k vedeni obrany v ramci takového fizeni, pokud o to Kupujici pozada.

V pfipadé, Ze spole€nost Signify obdrzi oznameni, v némz bude vznesen narok z titulu poruseni PDV
treti osoby ve vztahu k jakémukoliv Zbozi, které bylo nebo ma byt poskytnuto na zakladé Smlouvy, je
spole¢nost Signify, aby omezila svou odpovédnost nebo se ji vyhnula, opravnéna pozastavit i prerusit
dodavku Zbozi Kupujicimu nebo té jeho &asti, jiz se oznameni tyka, a z titulu tohoto pozastaveni €i
preruseni neponese vu¢i Kupujicimu zadnou odpovédnost.

S vyhradou vylouéeni a omezeni odpovédnosti uvedenych v ¢lanku 10 zaklada vySe uvedené ustanoveni
plnou odpovédnost spole¢nosti Signify za poruseni PDV tfeti osoby v souvislosti s dodanim Zbozi.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI

Odpovédnost spole€nosti Signify za nahradu Ujmy je omezena na skute¢né djmy (s vylouenim
nepfimych Ujem, vCetné uslého zisku) a na ¢astku, ktera neprevysi 20 % (slovy: dvacet procent) kupni
ceny Zbozi zakoupeného Kupujicim na zakladé této Smlouvy.

Omezeni a vyjimky uvedené v ¢lanku 10 plati pouze v rozsahu povoleném pfisludnymi pravnimi pfedpisy.

POVINNOST MLCENLIVOSTI

Kupuijici potvrzuje, Ze veSkeré technické, obchodni a finanéni informace, které mu spole¢nost Signify
a/nebo jeji pfidruzené spolecnosti poskytnou, pfedstavuji davérné informace spolecnosti Signify a/nebo
jejich pfidruzenych spole¢nosti. Kupujici nesmi tyto diivérné informace poskytnout zadné tfeti strané, ani
je pouzit pro jiné ucely, nez které Smluvni strany sjednaji, a v souladu s transakci pfedpokladanou touto
Smlouvou.

KONTROLA V OBLASTI VYVOZU/DOVOZU A FCPA

Pokud je dodani Zbozi podle této Smlouvy podminéno udélenim vyvozniho nebo dovozniho povoleni ze
strany vlady a/nebo spravniho organu v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy nebo pokud je dodani
jinak omezeno nebo zakazano na zakladé zakonl nebo predpisd souvisejicich s vyvozni nebo dovozni
kontrolou, je spole¢nost Signify opravnéna pozastavit plnéni svych povinnosti a prav Kupujiciho k takové
dodavce az do doby, kdy bude takové povoleni udéleno, nebo po dobu trvani takového omezeni a/nebo
zakazu, a je opravnéna tuto Smlouvu ukongit, aniz by ji tim va¢i Kupujicimu vznikala jakakoli
odpovédnost. Pokud je dale poZzadovano prohlaSeni koncového uZivatele, je spole€nost Signify povinna
o tom Kupujiciho okamzité informovat, a Kupujici tyto dokumenty spole€nosti Signify poskytne na jeji
prvni pisemnou zadost; a pokud je vyzadovano dovozni povoleni, je Kupujici povinen o tom spole¢nost
Signify okamzité informovat a co nejdfive ji tento dokument poskytnout. Pfijetim nabidky spolecnosti
Signify, uzavienim jakékoli Smlouvy a/nebo pfevzetim Zbozi se Kupujici zavazuje, Ze nebude se Zbozim
a/nebo se souvisejici dokumentaci nakladat v rozporu s pfislusSnymi pravnimi predpisy tykajicimi se
vyvozni nebo dovozni kontroly. Kupujici si je rovnéz védom skutecnosti, Zze nékteré transakce spolecnosti
Signify se Fidi pravnimi pfedpisy o kontrole vyvozu, zejména pravnimi pfedpisy OSN, EU a USA tykajicimi
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se vyvozni kontroly (,Vyvozni predpisy”), které zakazuji vyvoz nebo jiné pouziti nékterych vyrobku a
technologii do nékterych zemi. VeSkeré povinnosti spole¢nosti Signify souvisejici s vyvozem, dalSim
vyvozem nebo prevodem vyrobkl i veSkera technicka pomoc, $koleni, investice, finanéni pomoc,
financovani a zprostfedkovani se ve v3ech ohledech fidi t€mito Vyvoznimi pfedpisy a pfilezitostné se
jimi bude Fidit udileni povoleni a dodani Zbozi a technologii do zahranii osobami, které spadaji do
jurisdikce pfislusnych ufadi odpovédnych za tyto Vyvozni predpisy. Kupujici zaruéuje, Ze bude ve vSech
ohledech dodrzovat omezeni vyvozu, dalSiho vyvozu a pfevodu stanovena témito Vyvoznimi pfedpisy
nebo pfipadnymi vyvoznimi povolenimi pro veskeré Zbozi dodavané Kupujicimu. Kupujici souhlasi s tim,
Ze uplatni veSkera omezeni vyvozni kontroly ve vztahu ke tfetim osobam, pokud jsou jednotlivé polozky
prevadény nebo reexportovany tfetim osobam. Kupuijici pfijme veskera pfiméfena opatfeni nutna k tomu,
aby zajistil dodrzovani téchto Vyvoznich predpisu ze strany vSech odbératell nebo koncovych uzivatelu.
Kupujici poskytne spolecnosti Signify odSkodnéni za veskeré pfimé a nepfimé skody a sankéni nahrady
Skody, ztraty, naklady (v€etné nakladu pravniho zastoupeni a souvisejicich naklad(l) a dal$i odpovédnost
vzniklou na zakladé narokl vyplyvajicich z poruseni nebo nedodrzeni ustanoveni ¢lanku 12.1 Smlouvy
ze strany Kupujiciho nebo jeho zakaznika.

2. Dodrzovani FCPA. Kupujici se zavazuje, Ze dodrzuje a bude dodrZovat v souvislosti s touto Smlouvou
ustanoveni zdkona USA o protikorup&nich praktikach v zahranici (,FCPA*), zejména pfi svych jednanich
s verejnymi Ciniteli. Podle zakona FCPA je uplaceni nebo poskytnuti Uplatku Vefejnému ciniteli (jak je
definovan nize) za ucelem uzavfit nebo udrzet obchod, nasmérovat jej na jakoukoli osobu nebo zajistit si
neopravnénou vyhodu trestnym €inem. Ostatni zemé maji podobné zakony zakazujici uplaceni a korupci.
Kromé zakona FCPA se Kupuijici zavazuje, Ze dodrzuje a bude dodrzovat veSkeré pfislusné mistni pravni
predpisy (v&etné zakona Ceské republiky, ktery mé predchézet uplaceni a korupci).

Kupujici v souvislosti s touto Smlouvou prohlasuje a zaruc€uje, Ze pfimo ani nepfimo nenabidl, nezaplatil,
neposkytl, nepfislibil zaplatit ani neschvalil Zadnou platbu, dar ¢i hodnotu pro:

i) jakoukoli ,Zakazanou osobu“ (definovanou jako jakykoli statni zaméstnanec, jakakoli politicka strana
nebo jakykoli funkcionar politické strany nebo kandidat na politickou funkci v jakékoli zemi), nebo

i) jakoukoli osobu s védomim, Ze penize, dar nebo hodnota nebo jejich ¢ast budou pfimo nebo nepfimo
nabizeny, poskytnuty, pfedany nebo pfislibeny jakékoli Zakdzané osobé.

LVefejnym Cinitelem“ se rozumi jakykoli ministr, ufednik, feditel nebo zaméstnanec vlady nebo
ministerstva, spravniho organu nebo jejich zastupce, nebo vefejné mezinarodni organizace (napf.
Svétové banky, Mezinarodniho ménového fondu nebo Spojenych narodu), nebo jakakoli osoba jednajici
z povéreni vliady nebo ministerstva, spravniho organu nebo jejich zastupcl, nebo jménem takové vefejné
mezinarodni organizace.

Kupuijici dale prohladuje a zaruluje se, Ze se na Z2adné platbé splatné Kupujicimu podle této Smlouvy
nebude pfimo ani nepfimo podilet Zadna Zakazana osoba.

Kupujici odpovida za to, Zze svym vedoucim pracovnikiim, ¢lenim statutarnich organti, zaméstnancim a
zastupcim poskytne Skoleni potfebné pro dodrzovani FCPA. Spole¢nost Signify se zavazuje poskytnout
Kupujicimu na jeho zadost b&éhem doby trvani této Smlouvy zdarma Skoleni ohledné FCPA.

Kupujici se rovnéz zavazuje dodrZovat veSkeré daldi pFislusné pravni pfedpisy souvisejici s jeho plnénim
podle této Smlouvy a naslednou manipulaci se Zbozim, v€etné zakonu tykajicich se dovozni a vyvozni
kontroly, pfepravy nebezpeénych materiald, prani Spinavych penéz a danovych zakonu.

Poruseni nékterého ustanoveni ¢lanku 12.2 ze strany Kupujiciho predstavuje diavod k okamzitému
ukonc&eni této Smlouvy spole€nosti Signify. V pfipadé takového ukon&eni (i) neni spole€nost Signify
povinna dodat Kupujicimu jakékoli Zbozi, (ii) je Kupujici povinen nahradit spole¢nosti Signify veSkeré
Skody, naroky, pokuty nebo jiné ztraty (v€etné nakladli pravniho zastoupeni), které mohou byt vzneseny
vuci spolecnosti Signify nebo které ji mohou vzniknout v disledku poruSeni ¢lanku 19.2 ze strany
Kupujiciho, a (iii) ma spole€nost Signify narok na veSkeré dalSi opravné prostfedky dané zakonem nebo
podle prava ekvity. Podminky uvedené v tomto ¢lanku a ostatni ustanoveni obsahujici prohlaseni a
zaruky Kupujiciho zlistavaji v platnosti i po vyprseni nebo ukonéeni této Smlouvy.
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Spolec¢nost Signify bude obchodovat pouze se spoleénostmi, které dodrzuji zakon a etické standardy a
principy. Pokud spoleénost Signify obdrzi informace v opaéném smyslu, informuje o tom Kupuijiciho, a
Kupuijici se zavazuje poskytnout veSkerou soucinnost a veskeré potfebné informace, aby se spole¢nost
Signify mohla rozhodnout, zda jsou tato tvrzeni zaloZena na pravdé a zda by Smlouva méla pokracovat.
Tyto informace zahrnuji zejména ucetni knihy, zdznamy, doklady nebo jiné soubory.

§13. POSTOUPENIi A VZAJEMNY ZAPOCET

Kupujici neni opravnén postoupit prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spole€nosti Signify.

Pokud Smluvni strany pisemné nesjednaji jinak, je timto vylou¢eno pravo Kupujiciho na zapocet svych
pohledavek vyplyvajicich z této Smlouvy vici pohledavkam spolecnosti Signify vyplyvajicim z této Smlouvy nebo
jinym pohledavkam, které by Smluvni strany mohly vi¢i sobé mit.

Spole¢nost Signify je opravnéna postoupit prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy i bez pfedchoziho
souhlasu Kupujiciho.

§ 14. ROZHODNE PRAVO

Smilouva se fidi a vyklada podle pravniho fadu Ceské republiky. Veskeré spory vyplyvajici z jakékoli Smlouvy
nebo vedené v souvislosti s ni budou nejprve feSeny prostfednictvim konzultaci mezi Kupujicim a spole¢nosti
Signify a jednani v dobré vife v duchu vzajemné spoluprace. Veskeré spory, které nelze vyresit smirnou cestou,
budou feSeny obecnym soudem mistné pfislusSnym podle sidla spole€nosti Signify (pokud volbu mista Fizeni
dovoluiji pfislugné pravni predpisy). Na Smlouvu se nevztahuiji ustanoveni Umluvy OSN o smlouvéach o mezinarodni
koupi zbozi uzaviené ve Vidni 11. dubna 1980. Zadné ustanoveni tohoto &lanku 14 nelze vykladat nebo
interpretovat jako omezeni prava spole¢nosti Signify nebo Kupujiciho podle pfislusnych pravnich pfedpisu na
napravu €i jinou napravu podle ekvity nebo na pfijeti opatfeni na ochranu moznosti regrese vuci druhé Smluvni
strané.

§15. PORUSENI A UKONCENI SMLOUVY

Aniz by tim byla dot€ena prava a opravneéni, ktera ma spole¢nost Signify podle této Smlouvy nebo ze zakona, je
spole¢nost Signify opravnéna ukongit tuto Smlouvu nebo jeji ¢ast pisemnym odstoupenim s okamzitou ucinnosti,
aniz by ji tim vznikala jaké&koli odpovédnost, pokud

€)) Kupuijici porusi nékterou podminku této Smlouvy,

(b) bude proti Kupujicimu zahajeno jakékoli fizeni o likvidaci nebo insolvenéni fizeni, pokud bude jmenovan
nuceny spravce Kupujiciho nebo je ve prospéch véfitell kupujiciho provedeno jakékoli postoupeni.

Pfi ukon&eni této Smlouvy se veskeré platby, které ma Kupujici provést podle této Smlouvy, stavaji okamzité
splatné.

V pfipadé zruSeni, ukon¢eni nebo vyprseni této Smlouvy zUstavaji v platnosti podminky, které maiji pretrvat i po
jejim pfipadném zrudeni, ukonceni nebo vyprieni.

§16. AUDIT A PRAVNIi ZAJMY
1. Kupujici je povinen po dobu uc€innosti této Smlouvy poskytnout spole€nosti Signify na jeji zadost veSkeré
informace a dokumenty za ucelem vyhodnoceni ekonomické a finan¢ni situace Kupujiciho. Kupujici se
zejména zavazuje
- poskytnout spolecnosti Signify kazdoro¢né rozvahu a vykaz zisk( a ztrat za pfedchozi rok,
- informovat spole€nost Signify o veSkerych planech, krocich a skute€nostech vedoucich ke zmé&nam
ve vlastnictvi a vlastnim jméni a o veSkerych zménach, které maji vliv na jeho pravni, ekonomickou
a finan&ni situaci.
2. Kupujici je povinen spole€nost pisemné informovat o veSkerych zménach tykajicich se obchodni firmy,
adresy Kupuijiciho, osob opravnénych jednat za Kupujiciho v rozsahu majetkovych prav a povinnosti.
3. Pokud Kupujici zmény uvedené v odstavci 3 spole€nosti Signify neoznami, budou prohlaseni a oznameni
spole¢nosti Signify adresovana Kupujicimu v souladu s poslednimi informacemi, které ma spolecnost Signify
k dispozici, povazovana za ucinné dorucena.

§17. ZAVERECNA USTANOVENI

1. Vpfipadé, Zze budou nékteré/a ustanoveni této Smlouvy shledana soudem jako neplatné/a nebo
nevymahatelné/a Ci se stanou nékteré/a ustanoveni této Smlouvy neplatné/a ¢i nevymahatelné/a v dusledku
legislativnino nebo spravniho opatfeni, nebudou mit tato rozhodnuti nebo opatieni Zadny vliv na platnost
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nebo vymahatelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy. V pfipadé, Ze je pravomocné rozhodnuto, ze je
nékteré ustanoveni této Smlouvy nezakonné nebo nevymahatelné, bude toto ustanoveni povazovano za
oddélené od této Smlouvy, a ostatni ustanoveni zlistavaji v pIné platnosti a G¢innosti, a toto nezakonné nebo
nevymahatelné ustanoveni bude nahrazeno ustanovenim podobného vyznamu odrazejicim v rozsahu
povoleném pfislusnymi pravnimi pfedpisy plvodni zamér daného ¢lanku.
Pokud néktera ze Smluvnich stran neuplatni nebo se zpozdi s uplatnénim jakéhokoli prava nebo opravného
prostfedku vyplyvajiciho z jakékoli nabidky, potvrzeni nebo Smlouvy, neznamena to, Ze se tohoto prava i
opravného prostfedku vzdava; ani jednotlivé nebo Caste€né uplatnéni jakéhokoli prava nebo opravného
prostfedku vyplyvajiciho z této Smlouvy nevylu€uje jejich jiné nebo budouci uplatnéni nebo uplatnéni jiného
prava nebo opravného prostfedku vyplyvajiciho z jakékoli nabidky, potvrzeni nebo Smlouvy nebo z jiného
souvisejiciho dokumentu nebo ze zakona.
Smluvni strany vylu€uji aplikaci posledni véty ustanoveni § 1764 a dale ustanoveni §§ 1765 a 1766
Obcanského zakoniku.
Pro vylouceni pochybnosti smluvni strany prohlasuji, ze jejich vzajemna pInéni dle této Smlouvy jsou
vyrovnana, tj. nejsou k sobé v hrubém nepoméru.
VeSkera oznameni pozadovana podle této Smlouvy budou pfedkladana pisemné na vySe uvedené adresy
Smluvnich stran nebo jiné adresy, které si Smluvni strany pfipadné pisemné oznami zplsobem
predpokladanym touto Smlouvou, a jsou povazovana za doru¢ené doru¢enim adresatovi.
Kupujici nesmi vydat ani zajistit vydani tiskové zpravy, vefejného oznameni nebo jiného vefejného prohlaseni
s ohledem na transakce predpokladané touto Smlouvou, ani zverejnit podminky této Smlouvy, pokud to neni
vyzadovano zakonem, bez pfedchoziho pisemného souhlasu spoleénosti Signify, ktery ovSem nesmi byt
bezdlvodné odepren. V souvislosti s pravé uvedenym Smluvni strany berou na védoma, Ze ustanoveni § 2
odst. 1 zakona ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Gc&innosti nékterych smluv, uvefejfiovani téchto
smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdé;jSich predpist (dale jen ,ZRS") vyjmenovava
povinné subjekty, které jsou podle ZRS povinny k uvefejiiovani smluv v registru smluv. Vzhledem k tomu, ze
Kupujici je dle ustanoveni § 2 odst. 1 ZRS povinnym subjektem a tato Smlouva je smlouvou, na kterou se
vztahuje povinnost uvefejnéni prostfednictvim registru smluv dle ZRS, nabyva tato Smlouva Gc&innosti v
souladu s ustanovenim § 6 ZRS. Kupuijici je v tak povinen tuto Smlouvu bezodkladné po jejim uzavfeni
uvefejnit prostfednictvim registru smluv v souladu se ZRS. Kupujici je zaroven po uvefejnéni Smlouvy
povinen zaslat spole€nosti Signify potvrzeni o uverejnéni Smlouvy, které mu bude z registru smluv zaslano
do datové schranky, a to na emailovou adresu: xxxxxxxxxxxxx. Spole¢nost Signify souhlasi s uvefejnénim
Smlouvy v registru smluv a vyslovné prohladuje, ze Smlouva neobsahuje zadné obchodni tajemstvi, v
opacném pfipadé spole€nost Signify pfed podpisem Smlouvy uvede, které informace obsazené v této
Smlouvé povaZuje za obchodni tajemstvi.
Tato Smlouva se uzavira na dobu ur&itou do UpIné dodavky pfedmétu plnéni této Smlouvy. Tato Smlouva je
vyhotovena v eském jazyce.
Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou kopiich. KaZzda strana si ponecha jednu vzajemné podepsanou kopii.
Smluvni strany se dohodly, Ze nedilnou sou¢ast Smlouvy tvofi tyto dokumenty:

— Priloha A: Cenova nabidka spoleénosti Signify

NA DUKAZ CEHOZ timto opravnéni zastupci Smiluvnich stran tuto Smlouvu podepsali vy$e uvedeného dne,
mésice a roku.
Podepsano jménem spolecnosti Signify Commercial Czech Republic s.r.o.

V Praze dne:
Podpis:
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JMENo: XXXXXXXXXX
Funkce: jednatel

JMEéno: XXXXXXXXX

Funkce: jednatel

Podepsano jménem spolecnosti Ostravské komunikace, a.s.

V Ostravé dne:
Podpis:

Jméno: Ing. Daniel Ly¢ka
Funkce: pfedseda predstavenstva
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